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»B DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/1894
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/1894
tal-11 ta’ Novembru 2019

dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-attivitajiet ta' thaffir mhux
awtorizzat tat-Turkija fil-Lvant tal-Mediterran

Artikolu 1

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprev-
jenu d-dhul fit-territorji taghhom, jew it-transitu minnhom, minn:

(a) persuni fizi¢i 1i huma responsabbli ghal, jew 1i huma involuti fi,
inkluz permezz ta' ppjanar, thejjija, partecipazzjoni, jew assistenza,
attivitajiet ta' thaffir b'rabta mal-esplorazzjoni u l-produzzjoni tal-
idrokarburi, jew l-estrazzjoni ta' idrokarburi 1i jirrizultaw minn tali
attivitajiet, li ma gewx awtorizzati mir-Repubblika ta' Cipru, fil-
bahar territorjali taghha jew fiz-zona ekonomika eskluziva taghha
jew fuq il-blata kontinentali taghha.

Dak ghandu jinkludi, f'kazijiet fejn iz-zona ekonomika eskluziva
jew il-blata kontinentali ma tkunx giet delimitata fkonformita
mad-dritt internazzjonali ma' Stat 1i jkollu kosta faccata, attivitajiet
li jistghu jipperikolaw jew ixekklu li jintlahaq ftehim ta' delimitaz-
zjoni;

(b) persuni fizi¢i li jipprovdu appogg finanzjarju, tekniku jew materjali
ghal attivitajiet ta' thaffir marbuta ma' attivitajiet ta' esplorazzjoni u
ta' produzzjoni ta' idrokarburi, jew l-estrazzjoni tal-idrokarburi li
tirrizulta minn tali attivitajiet, imsemmija fil-punt (a);

(c) persuni fizi¢i assocjati mal-persuni fizi¢i msemmija mill-punti (a) u

(b),

kif elenkati fl-Anness.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jobbliga lil Stat Membru li jirrifjuta d-
dhul fit-territorju tieghu tac-cittadini tieghu stess.

3. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kazijiet fejn
Stat Membru jkun marbut b'obbligu skont id-dritt internazzjonali, jigi-
fieri:

(a) bhala pajjiz ospitanti ta' organizzazzjoni intergovernattiva internaz-
zjonali;

(b) bhala pajjiz ospitanti ta' konferenza internazzjonali mlagqa' min-
Nazzjonijiet Uniti jew taht il-patro¢inju taghha;

(c) taht ftehim multilaterali li jaghti privileggi u immunitajiet; jew

(d) skont it-Trattat ta' Konciljazzjoni (il-Patt tal-Lateran) tal-1929
konkluz mis-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-Vatikan) u 1-Italja.



02019D1894 — MT — 09.11.2020 — 002.001 — 3

4.  Il-paragrafu 3 ghandu jitqies bhala li japplika wkoll fkazijiet fejn
Stat Membru jkun il-pajjiz ospitanti tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u
1-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE).

5. Il-Kunsill ghandu jigi debitament infurmat fil-kazijiet kollha fejn
Stat Membru jaghti ezenzjoni skont il-paragrafu 3 jew 4.

6. L-Istati Membri jistghu jaghtu eZenzjonijiet mill-mizuri imposti
skont il-paragrafu 1 fejn I-ivvjaggar ikun gustifikat ghal ragunijiet ta'
bzonn umanitarju urgenti, jew ghal ragunijiet ta' attendenza ghal lagghat
intergovernattivi u laqghat promossi jew ospitati mill-Unjoni, jew ospi-
tati minn Stat Membru 1i jkollu 1-Presidenza attwali tal-OSKE, fejn isir
djalogu politiku li jippromwovi direttament l-objettivi ta' politika tal-
mizuri restrittivi.

7.  L-Istati Membri jistghu wkoll jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri
imposti skont il-paragrafu 1 fejn id-dhul jew it-transitu jkun necessarju
ghall-fini ta' process gudizzjarju.

8. Stat Membru li jixtieq jaghti ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu
6 jew 7 ghandu jinnotifika lill-Kunsill bil-miktub. L-ezenzjoni ghandha
titgies 1i tkun inghatat sakemm ma joggezzjonax membru wiched jew
aktar tal-Kunsill bil-miktub fi Zmien jumejn ta' xoghol minn meta tasal
in-notifika dwar l-ezenzjoni proposta. Fil-kaz li membru wiehed jew
aktar tal-Kunsill igajmu oggezzjoni, il-Kunsill, 1i jagixxi b'maggoranza
kwalifikata, jista' jiddeciedi li jaghti 1-ezenzjoni proposta.

9.  Fejn, skont il-paragrafu 3, 4, 6, 7 jew 8, Stat Membru jawtorizza
d-dhul fit-territorju tieghu, jew it-transitu minnu, minn persuni elenkati
fl-Anness, l-awtorizzazzjoni ghandha tkun strettament limitata ghall-
iskop li ghalih tkun inghatat u ghall-persuni direttament ikkoncernati
minnha.

Artikolu 2

1. Il-fondi u r-rizorsi ekonomi¢i kollha li jappartjenu lil, 1i huma I-
proprjeta ta', jew li huma mizmuma jew ikkontrollati minn:

ghal, jew 1i huma involuti, fi, inkluz permezz ta' ppjanar, thejjija,
parteCipazzjoni, jew assistenza, attivitajiet ta' thaffir b'rabta mal-
esplorazzjoni u I-produzzjoni tal-idrokarburi, jew l-estrazzjoni ta'
idrokarburi 1i jirrizultaw minn tali attivitajiet, li ma gewx awtorizzati
mir-Repubblika ta' Cipru, fil-bahar territorjali taghha jew fiz-zona
ekonomika eskluziva taghha jew fuq il-blata kontinentali taghha.

Dak ghandu jinkludi, fkazijiet fejn iz-Zona ekonomika eskluziva
jew il-blata kontinentali ma tkunx giet delimitata fkonformita
mad-dritt internazzjonali ma' Stat 1li jkollu kosta faccata, attivitajiet
li jistghu jipperikolaw jew ixekklu li jintlahaq ftehim ta' delimitaz-
zjoni;

(b) persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi li jipprovdu appogg
finanzjarju, tekniku jew materjali ghal attivitajiet ta' thaffir marbuta
mal-esplorazzjoni u l-produzzjoni ta' idrokarburi, jew l-estrazzjoni
tal-idrokarburi li tirrizulta minn tali attivitajiet, imsemmija fil-punt

(@);
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kif elenkati fl-Anness, ghandhom jigu ffrizati.

2. L-ebda fond jew rizorsa ekonomika ma ghandhom jitqieghdu
guridici, l-entitajiet jew il-korpi elenkati fl-Anness, jew ghall-beneficcju
taghhom.

3. B'deroga mill-paragrafi 1u 2, l-awtorita kompetenti ta' Stat
Membru tista' tawtorizza r-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici
ffrizati, jew li jaghmlu disponibbli ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici,
skont dawk il-kondizzjonijiet 1i hi tqis xierqa, wara li tkun iddeterminat
li I-fondi jew ir-rizorsi ekonomi¢i kkonc¢ernati jkunu:

guridi¢i, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness u l-membri tal-
familja dipendenti ta' tali persuni fizi¢i, inkluz pagamenti ghal
oggetti tal-ikel, kera jew ipoteki, medi¢ini u trattament mediku,
taxxi, primjums tal-assigurazzjoni, u imposti ta' servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta' tariffi professjonali rago-
nevoli u ghar-rimborz tal-ispejjez imgarrba assocjati mal-ghotia ta'
servizzi legali;

(c) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta' tariffi jew imposti ghal
servizzi ta' kustodja jew gestjoni normali ta' fondi jew rizorsi ekono-
mici ffrizati;

(d) necessarji ghal spejjez straordinarji, bil-kondizzjoni li l-awtorita
kompetenti tkun innotifikat lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bir-ragunijiet li ghalihom hija
tqis 1i ghandha tinghata awtorizzazzjoni specifika, mill-inqas
gimaghtejn qabel l-awtorizzazzjoni; jew

(e) ser jithallsu fkont jew minn kont ta' missjoni diplomatika jew
konsulari jew ta' organizzazzjoni internazzjonali li tgawdi immuni-
tajiet fkonformita mad-dritt internazzjonali, sa fejn tali pagamenti
jkunu mahsuba biex jintuzaw ghal finijiet ufficjali tal-missjoni
diplomatika jew konsulari jew tal-organizzazzjoni internazzjonali.

L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohrajn
u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont dan il-
paragrafu.

4. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ta' Stat
Membru jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekono-
mici ffrizati, bil-kondizzjoni li jkunu ssodisfati 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomic¢i huma s-suggett ta' decizjoni arbi-
trali moghtija qabel id-data li fiha l-persuna fizika jew guridika, 1-
entita jew il-korp imsemmija fil-paragrafu 1 kienu elenkati fl-
Anness, jew ta' de¢izjoni gudizzjarja jew amministrattiva moghtija
fl-Unjoni, jew decizjoni gudizzjarja infurzabbli fl-Istat Membru
kkon¢ernat, qabel jew wara dik id-data;
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(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomic¢i jkunu ser jintuzaw eskluzivament
biex jigu ssodisfati pretensjonijiet garantiti minn tali decizjoni jew
rikonoxxuti bhala validi f'tali decizjoni, fil-limiti stabbiliti mil-ligi-
jiet u r-regolamenti applikabbli 1i jirregolaw id-drittijiet ta' persuni li
jkollhom tali pretensjonijiet;

(¢) id-decizjoni ma tkunx ghall-benefi¢¢ju ta' persuna fizika jew guri-
dika, entita jew korp elenkati fl-Anness; u

(d) ir-rikonoxximent tad-dec¢izjoni ma jmurx kontra l-ordni pubbliku fI-
Istat Membru kkoncernat.

L-Istat Membru kkoné¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohrajn
u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont dan il-
paragrafu.

5. Il-paragrafu 1 ma ghandux izomm lil persuna fizika jew guridika,
lil entita jew korp elenkati fl-Anness milli jaghmlu pagament dovut taht
kuntratt konkluz qabel id-data li fiha tali persuna fizika jew guridika,
entita jew korp ikunu gew elenkati fih, bil-kondizzjoni li 1-Istat Membru
kkon¢ernat ikun iddetermina liil-pagament mhuwiex, direttament jew
indirettament, ricevut minn persuna fizika jew guridika, entita jew
korp imsemmija fil-paragrafu 1.

6. Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika ghaz-zieda ma' kontijiet iffri-
Zati ta":

(a) imghax jew dhul ichor fuq dawk il-kontijiet;

(b) pagamenti dovuti skont kuntratti, ftehimiet jew obbligi li gew konk-
luzi jew li rrizultaw qabel id-data li fiha dawk il-kontijiet ikunu saru
soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1 u 2; jew

(c) pagamenti dovuti skont dec¢izjonijiet gudizzjarji, amministrattivi jew
arbitrali moghtija fl-Unjoni jew li huma ezegwibbli fl-Istat Membru
kkonc¢ernat,

bil-kondizzjoni 1i kwalunkwe tali imghax, dhul u pagamenti ohrajn
jibqghu soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafu 1.

Artikolu 3

1. Il-Kunsill, filwaqt 1i jagixxi b'unanimita fuq proposta minn Stat
Membru jew mir-Rapprezentant Gholi, ghandu jistabbilixxi u jemenda 1-
lista stabbilita fl-Anness.

2. II-Kunsill ghandu jikkomunika d-decizjonijiet msemmija fil-para-
grafu 1, inkluz ir-ragunijiet ghall-elenkar, lill-persuna fizika jew guri-
dika, l-entita jew il-korp ikkoncernati, direttament, jekk l-indirizz ikun
maghruf, jew permezz tal-pubblikazzjoni ta' avviz, 1i jipprovdi lil tali
persuna fizika jew guridika, entitd jew korp b'opportunita li jippre-
zentaw osservazzjonijiet.

3. Fejn jigu pprezentati osservazzjonijiet, jew tigi pprezentata
evidenza sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu jirriezamina d-dec¢izjoni
msemmija fil-paragrafu 1 u jinforma lill-persuna fizika jew guridika, 1-
entita jew il-korp ikkoné¢ernati skont il-kaz.
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Artikolu 4

1.  L-Anness ghandu jinkludi r-ragunijiet ghall-elenkar tal-persuni

jew il-korpi kkoncernati. Fir-rigward ta' persuni fizi¢i, tali informazzjoni
tista' tinkludi ismijiet u psewdonimi, id-data u l-post tat-twelid, i¢-Citta-
dinanza, in-numri tal-passaport u tal-karta tal-identita, il-generu; l-indi-
rizz jekk maghruf, u 1-funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward ta' persuni
guridici, entitajiet jew korpi, tali informazzjoni tista' tinkludi l-ismijiet,
il-post u d-data tar-registrazzjoni, in-numru tar-registrazzjoni u l-post
tan-negozju.

Artikolu 5

Ebda pretensjoni b'konnessjoni ma' xi kuntratt jew tranzazzjoni li 1-
prestazzjoni taghhom tkun giet affettwata, direttament jew indirettament,
totalment jew parzjalment, mill-mizuri imposti skont din id-Decizjoni,
inkluzi pretensjonijiet ghal indennizz jew kwalunkwe pretensjoni ohra
ta' dan it-tip, bhal pretensjoni ghal kumpens jew pretensjoni taht garan-
zija, b'mod partikolari pretensjoni ghal estensjoni jew ghall-hlas ta'
bond, garanzija jew indennizz, b'mod partikolari garanzija finanzjarja
jew indennizz finanzjarju, ta' liema forma tkun, ma ghandha tigi sodis-
fatta, jekk din issir minn:

Anness;

(b) kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp li jagixxu
permezz ta' wahda mill-persuni, entitajiet jew korpi imsemmijin fil-
punt (a) jew fisimhom.

Artikolu 6

1. II-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw data perso-
nali sabiex iwettqu I-kompiti taghhom skont din id-Dec¢izjoni, b'mod
partikolari:

(a) fir-rigward tal-Kunsill, it-thejjija u l-emendar tal-Anness;

(b) fir-rigward tar-Rapprezentant Gholi, it-thejjija ta' emendi ghall-
Anness.

2. Il-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw, fejn appli-
kabbli, data rilevanti relatata ma' reati kriminali mwettqa minn persuni
fizi¢i elenkati, ma' kundanni kriminali ta' tali persuni jew ma' mizuri ta'
sigurta 1i jikkonc¢ernaw lit-tali persuni, biss sa fejn tali pprocessar ikun
mehtieg ghat-thejjija tal-Anness.

3. Ghall-finijiet ta' din id-Decizjoni, il-Kunsill u r-Rapprezentant
Gholi huma ddezinjati bhala "kontrolluri" fit-tifsira tal-punt 8 tal-Arti-
kolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), sabiex ikun zgurat li l-persuni fizi¢i kkoncernati jkunu
jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom skont ir-Regolament (UE)
Nru 2018/1725.

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta'
Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar
ta' data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u
dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018,
p. 39).
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Artikolu 7

Sabiex l-impatt tal-mizuri stipulati f'din id-Decizjoni jkun kemm jista'
jkun qawwi, 1-Unjoni ghandha theggeg lil Stati terzi biex jadottaw
mizuri restrittivi simili ghal dawk previsti f'din id-Decizjoni.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sat-12 ta’ Novembru 2021 u ghandha
tinzamm taht riezami kostanti. Hija ghandha tiggedded jew tigi emen-
data, kif xieraq, jekk il-Kunsill iqis 1i l-objettivi taghha ma jkunux
intlahqu.

Artikolu 9

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni taghha f'7l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.



VM2

ANNESS

LISTA TA' PERSUNI FIZICI U GURIDICI, ENTITAJIET U KORPI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 1 U 2

Isem

Informazzjoni ta' identifikazzjoni

Ragunijiet

Data tal-elenkar

Mehmet Ferruh AKALIN

Data tat-twelid: 9.12.1960

Numru tal-passaport jew tal-karta
tal-identita: 13571379758

Nazzjonalita: Turkija

Generu: maskil

Mehmet Ferruh Akalin huwa Vici President (Assistant General Manager) u membru tal-Bord tad-Diretturi
tat-Turkish Petroleum Corporation (TPAO). Huwa l-kap tad-Dipartimenti tat-TPAO ghall-Esplorazzjoni,
i¢c-Centru ghar-Ricerka u 1-1zvilupp u t-Teknologiji tal-Informazzjoni.

Fil-kapacita tieghu bhala Vici President tat-TPAO u kap tad-Dipartiment ghall-Esplorazzjoni taghha,
Mehmet Ferruh Akalin huwa responsabbli ghall-ippjanar, id-direzzjoni u l-implimentazzjoni tal-attivitajiet
tat-TPAO ghall-esplorazzjoni ghall-idrokarburi fil-bahar. Dawn jinkludu l-attivitajiet ta’ thaffir tat-TPAO
li ma gewx awtorizzati mir-Repubblika ta’ Cipru, kif jidher hawn taht.

Dawk l-attivitajiet ta’ thaffir mhux awtorizzat twettqu minn:

(a) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fil-bahar territorjali tar-Repubblika ta’ Cipru bejn Lulju u
Settembru 2019;

(b) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, bejn Ottubru 2019 u
Jannar 2020;

(c) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, kif ukoll fi ftehim mal-
IZrael, bejn Jannar u April 2020;

(d) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-Zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, bejn April u Settembru
2020;

(e) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Fatih fiz-zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti, qrib hafna ghall-bahar territorjali taghha, bejn Novembru
2019 u Jannar 2020;

(f) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Fatih fil-parti tal-punent taz-zona ekonomika esklussiva tar-Repub-
blika ta’ Cipru nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti, bejn Mejju u Novembru 2019.

27.2.2020
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Isem

Informazzjoni ta' identifikazzjoni

Ragunijiet

Data tal-elenkar

Ali Coscun NAMOGLU

Data tat-twelid: 27.11.1956

Numru tal-passaport jew tal-karta
tal-identita: 11096919534

Nazzjonalita: Turkija

Generu: maskil

Ali Coscun Namoglu huwa 1-Vi¢i Direttur tad-Dipartiment ghall-Esplorazzjoni tat-Turkish Petroleum
Corporation (TPAO).

F’din il-kapacita, Ali Coscun Namoglu huwa involut fl-ippjanar, id-direzzjoni u l-implimentazzjoni tal-
attivitajiet tat-TPAO ghall-esplorazzjoni ghall-idrokarburi fil-bahar. Dawn jinkludu I-attivitajiet ta’ thaffir
tat-TPAO i ma gewx awtorizzati mir-Repubblika ta’ Cipru, kif jidher hawn taht.

Dawk l-attivitajiet ta’ thaffir mhux awtorizzat twettqu minn:

(a) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fil-bahar territorjali tar-Repubblika ta’ Cipru bejn Lulju u
Settembru 2019;

(b) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-2ona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, bejn Ottubru 2019 u
Jannar 2020;

(c) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-Zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, kif ukoll fi ftehim mal-
Izrael, bejn Jannar 2020 u April 2020;

(d) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Yavuz fiz-zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti u delimitata fi ftehim mal-Egittu, bejn April u Settembru
2020;

(e) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Fatih fiz-zona ekonomika esklussiva tar-Repubblika ta’ Cipru
nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti, qrib hafna ghall-bahar territorjali taghha, bejn Novembru
2019 u Jannar 2020;

(f) il-bastiment tat-TPAO ghat-thaffir Fatih fil-parti tal-punent taz-zona ekonomika esklussiva tar-Repub-
blika ta’ Cipru nnotifikata minnha lin-Nazzjonijiet Uniti, bejn Mejju u Novembru 2019.”

27.2.2020
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